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auftritt, wenden wir uns nun zu ihm selbst, zur zweiten Ad­
notatio de synodis. Die folgende nähere Besprechung wird 
sich aber nur auf die Notizen erstrecken, welche gallische 
Concilien betreffen; um aber dabei an bekanntes anknüpfen 
zu können, mag der Text der Adnotatio an dieser Stelle ein­
geschaltet werden. Benutzt sind dafür folgende Codices (siehe 
oben): Ambrosian. (= 1), Vercell. (= 2), Paris. 1454 (= 3), 
Vindobon. (= 4)1. Hierzu kommt noch das gedruckte Mate­
rial (s. oben, Anmerkung): der Druck in d’Acherys erster 
Ausgabe (1671) seines Spicilegiums (= 5, Abweichungen der 
Folioausgabe von 1723 = Ach. II), in Merlins Conciliensamm­
lung, Editio von 1530 (= 6), in Friedbergs Gratianausgabe 
(= 7). Letzterer entlehne ich auch die Abweichungen der 
Gratianhss. und behalte dafür die dort gewählten Bezeichnungen 
(vgl. col. XCV—XCVII) bei: Colon. 127 saec. XII (= A), 
Colon. 128 saec. XII (= B), Monac. 17161 saec. XII ex. 
(= C), Monac. 4505 saec. XII ex. (= D), Monac. 10244 saec. 
XIII med (= E), Lips. saec. XIII (= F), Guelferbyt. 
saec. XIII in. (= G), Berolin. saec. XIII ex. (= H).

Item adnotatio eiusdem libelli [de] synodis aliis XXIIII, quae 
antea vel infra seu post sex synodos leguntur esse conscriptae2.

I. Prima adnotatio Anquiranae2 synodi3, quae4 ante 
Nicenam5 fertur fuisse, sed propter auctoritatem maiorem post­
ponitur, in qua patres XVIII6 statuerunt canones XXIIII7, 
quorum auctor maxime Vitalis Antiochenus8 episcopus extitit9.
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II. Secunda Neocaesariensis1, quae post Anquiranam2 
et ante3 Nicenam4 legitur fuisse, in qua patres XIII5 statue­
runt canones XIIII, quorum auctor maxime Vitalis Salaminus6 
extitit.

1) Eine Abschrift des Abschnittes in 3 überliess mir gütigst Herr 
Hofrath Prof. Dr. Maassen in Wien, Collationen von 1 und 2 verdanke 
ich der Güte des Herrn Privatdocenten Dr. Stöber ebendaselbst. 2) Auf­
schrift nach 3 (desgl. Vatic. 1341); ‘Item brevis annotatio de reliquis 
synodis’ 1. 2 [und ohne brevis bei Anselm, nach Friedberg zu Gratian]; 
‘Item, eiusdem, aliis, seu’ fehlen, ‘synodos principales’ 5 (‘seu’ vorhanden, 
‘princ.’ fehlt Ach. II); ‘It. ann. syn. quarum gesta in hoc codice con­
tinentur’ 6; desgl. die Pseudoisidorcodd.); Aufschrift fehlt ganz 4. 7.

I. 1) ‘annotatio’ 4. 6. 7. 2) ‘Ancyranae’ 4. 5, ‘Anquiritanae’ 7,
‘Aquitane’ 6. 3) ‘sinodi’ 7, fehlt 5. 4) ‘qui’ 6. 5) ‘Nicaenam’
Ach. II. 6) ‘XIX’ ABD. 7) ‘XXIII’ 3. und Cod. reg. Pictav. 
(n. Ach. II). 8) ‘Antiocenus’ 4. 7, ‘Salaminus’ Cod. Thuan. (n. Ach. II). 
9) ‘exstitit’ mehrfach im folgenden 2, stets 5, ‘existit’ Ach. II, ‘fuit’ 4.

II. 1) ‘Neocesariensis’ 6. 7. 2) ‘Ancyranam’ 4. 5, ‘Anquiritanam’ 7.
‘Aquitanam’ 6. 3) Fehlt 6. 7. 4) ‘Niceam’ 2, ‘Nicaenam’ Ach. II,
‘et Antiocenam’ 7, ‘et ante Antiochenam’ EH. 5) ‘XII’ 4, ‘XVI’ 6 und 
Cod. Thuan. (n. Ach. II), ‘XVII’ DG, ‘XVIII’ 7. 6) ‘Salaminius’ EG,
‘Salamitanus’ H, ‘V. episcopus Sal.’ D.


